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En la estética, la hermenéutica, la teologia, edate, la traduccion y la semidtica, definir quéstende
por interpretacidonha incentivado el debate y la reflexion mas de wem Desde el diccionario, la entrada
interpretar oscila entre hallar el sentido de un texto y lacej@n de un instrumento musical. Una
genealogia del concepto se extenderia desde urerprimamento en el que la interpretacion se reduce a
encontrar el sentido que un texto posee hasteeotmue se acercaria a la ejecucion del instrumdatale el
intérprete gana protagonismo. En esta ocasiomdsgaréa cual es la postura de Umberto Eco, desidalo
sus textosLector in fabulay Seis paseos por los bosques narrativosmo se vera, aqui, la oscilacion del
concepto no se detiene aunque se inclina sobreh@ela la ejecucion de un instrumento musical.

En Lector in fabula Eco se posiciona ya desde un comienzo y da cuensu objetivo: "determinar qué
aspecto del texto estimulaba y al mismo tiempo legmy la libertad interpretativa” [1981; p. 13]. w0
estard s6lo en los textos narrativos, aunque a@umee sus intenciones son las de poder extender las
propuestas tedricas a textos no literarios y ndales. Su postura pareciera querer despegarse del
postestructuralismo, en el punto en que se difeaede Roland Barthes al decir que ha optado por la
alternativa de hablar "de las razones en virtuthsieuales el texto puede proporcionar placer*119822] y
no de hablar del placer que proporciona un texttm. largo del libro, termina por construir dos ceptos que
orbitan en torno a la idea dieterpretaciény que seran abordados posteriormehtxtor Modeloy Autor
Modela

Seis paseos.es el libro donde publico las conferencias brimdadn Harvard University, las llamadas

“Norton Lectures” en los afios 1992 y 1993. Ecometda problematica de la ficcion narrativa y paleela
metafora que relaciona el texto narrativo con usghe, un jardin cuyos senderos se bifurcan (ericixpl
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homenaje a Jorge Luis Borges). En el texto nawatien todo enunciado, sefiala, el lector intergaggiar lo
que aln no se ha dicho, haciendo suposicionesaadercomo continuard la historia o también tratashelo
predecir qué palabra sigue a otra. Aqui es donsleséoderos se bifurcan: el lector actualiza opsiane
luego evalla con el avance de la lectura.

A diferencia delector in fabula cuya fuerte carga teérica toma la centralidadadmirada critica y mas
alld de la puesta en practica a partir de los sindtiel apéndiceSeis paseos.se presenta como una
produccién mas distendida, donde los ejemplos seedaun tono coloquial que esclarece conceptos ante
propuestos de modo mas abstracto. Pareciera qdeélbafios que separan un texto de otro y, porestipuel
cambio de registro y género -de ensayo tedrico m@fecencias- le permitieron al autor explicitar el
funcionamiento de los conceptos tedricos a traeégemplos y comparaciones, ganando, para el le@ero
menos avezado en las tematicas semidticas maytoitiolesd.

El séptimo paseo o la lectura globalSkeis paseos,.vaga por un recorrido que intenta llegar masddia
Lector in fabulay ensaya respuestas a la pregunta de qué esitmfitarrativa y por qué se la lee.

Entradas

¢, Qué es lo que Eco entiende pitd?, ¢ Qué clase de conceptos y qué conceptos engdadr®rmulas
Lector Modelo Autor Modeloo Topic? Estas preguntas -con sus respuestas- quizasndszcan a definir
Interpretacion El discurso lineal de los textos en Umberto BEedransforma inevitablemente en una serie de
conceptualizaciones concéntricas en situaciontéedependencia.

Un texto en su manifestacion linglistica represemta cadena de artificios expresivogs-'Un artificio
sintactico-semantico-pragmatit¢1981, p.96)- que el destinatario debe actuali2arlo que se desprende la
idea de que todo texto esta incompleto (o la siitgamagen de lanaquina perezo3alo que se debe
actualizar son todos aquellos elementosdichoso ya dichos. Para que ese proceso sea llevadboa eh
texto (con mas complejidad que cualquier otra esiprg requiere movimientos cooperativos, activos y
conscientes por parte del lector. tEkto es, entonces, es una clase de objeto cuya suéstpretativa se
constituye en su propio proceso generatigenerar un texto significa aplicar una estrategisgncluye las
previsiones de los movimientos del 6{itO81; p. 79].

Definido el primero, vamos al segundo conceptooy, gllo, partamos de las palabras de Eco para pisar
firme: por “Autor y Lector Modelo se entendera siempre, en antasos, determinados tipos de estrategia
textual. El Lector Modelo es un conjunto amdiciones de felicidad, establecidas textualmente, que deben
satisfacerse para que el contenido potencial deento quede plenamente actualizadd.981; p. 89]

Con estas palabras, Eco establece lo bésico: Autector Modelo no poseen relacion alguna con esjet
empiricos, més all4 de que puedan ser (0 no) Extorautores. Debe resaltarse que las diferenotes e
Lector Modelo y Empirico se confunden, no porquesaan claras en abstracto sino porque son utibzada
para establecer las diferencias entre uso e ietgon textual en un juego en el que cada concefiere al
otro. Es mas, esd®strategias textuales estan en el texto, son d¢mistas y tienen el mismo status de
existencia que un personaje o un narrador. Sin egthaespecto de la interpretacién juegan (comveg)
un papel especifico, dado que interactian en lasttancién de la cooperacién textual, que no es "la
actualizacion de las intenciones del sujeto emginite la enunciacién, sino de las intenciones que el
enunciado contiene virtualmente[1981; p. 90:]. Por eso, Eco insiste en laecooperacion textual es un
fendmeno que se realiza entre dos estrategias disas, no entre dos sujetos individualg4.981; p. 91.]

Esta conceptualizacién deja entrever el paradigrmadico que sustenta la interpretacion: nuesttoraa
leido a los fil6sofos de la escuela de Oxford -Aystin ir mas lejos-, tiene en mente la nocidérad® de
habla -que actualiza formas del pensamiento- ycis la palabra como un tipo particular de accjde se
expresa en un contexto que, adecuadamente, leastergidoe intenciéon y no aquella a la que estamos
acostumbrados a manejarnos sino al caracter iotesicde todo enunciado propuesto por el inefabl@.H.
Grice. Este comentario nos permite centrar el @oentde la lectura en ilaferencia
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Paseos inferenciales

Tal vez paseos inferencialesuene a divagaciones y, sin dudas, ésta seriabuema manera de
denominarlos. Ahora bien, seria, de todas fornmesmpleta; porque upaseo inferenciaparte de un objeto
preciso y divaga a partir de él, intentado predieel fin, la hip6tesis, rige el paseo: no asidehgar o,
mejor, para continuar con la metafora espacialaghbundeo, que exige solo y exclusivamente lanaiesee
la hipotesis y la presencia del azar:

Para aventurar su hipotegge como continda la narracion)el lector debe recurrir a cuadros
comunes o intertextuales (...) En efecto: activarcuadro significa recurrir a un topos. A estas
salidas del texto las denominanpzseos intertextualeg...) gesto libre y desenfadado con que el
lector se sustrae a la tirania del texto, y a saifiacion, para ir a buscarle desenlaces posihles e
el repertorio de lo ya dicho." [1981; p. 167.] (lreegritas, mias)

Cuanta mas abundancia de "no dicho" se presenta@&marracion, mayor diversidad de hipétesis puede
realizar un lector, en tanto sus paseos se torrdf@nararosos. Es mas, puede que éstas partan dasma
"disyuncién de probabilidad" narrativa y se excluyautuamente sin que por eso dejen de ser confaspad
al menos legitimadald]. Sin embargo, en los dos textos que aqui se erp&u no llega a renegar de la
distincion pero si le otorga menor importancia antd lospaseos inferencialeao dependen de que se
presente al lector urfabula abierta o cerrada, sino sélo de la intensidadatweraciénque requieran. Es
decir, elLector Modelode unafabula abierta requiere una competencia que le pernier ten alto grado de
cooperacion, al punto de crear sus projédmilaco de aceptar que las previsiones que ha realizadse
concreten, en tanto urfabula sin conclusién o cierre se ve imposibilitada debpr o refutar las hipotesis
construidas.

Mundos posibles

Las previsiones que realiza el lector son denonaisatindos posiblesPara esclarecer el concepto, sin
entrar en la problematica filoséfica cuyo desaor@kcederia los espacios del presente enfoqueg bast
decir que unmundo posiblees un mundo que puede o no coincidir con el "murel" (ambos,
construcciones culturales), salvo en lo que eloteset toma el trabajo de aclarar. Es decir, Tolk&nse
encarga de decir que los medio elfos como ElroAdwen pueden elegir entre la inmortalidad de ldesed
la mortalidad de los humanos, aunque no aclarsdeles de la gravedad los afectan o no. Estoegdéxir
que el Lector Modelo que construye este texto rdatiien que los medio elfos se mantienen unidssedd
y menos aun que la Gravedad de la Tierra Medigngtas a la del Planeta Tierra. Estas distincioges las
gue marcan un primer limite entre interpretar yr @s#exto.

Por dltimo, para cerrar la cuestion grindo posiblehace falta aclarar que el texto es una porcién de
"mundo real" que posee la capacidad de gematardos posiblesEsto se da en tanto posee dabula,
personajes que proyectan mundos y lectores quen freeisiones que pueden coincidir o no con las del
Lector Modeloconstruido por el texto. Puede agregarse quetl priede pensar las previsiones que haran su
Lector Modeloy hasta inducirlo a que éstas sean erroneas finatidad estética.

Topic

El topic no consiste en una cualidad defdhula sino mas bien en una hipétesis que realiza elreato
partir de sucompetencia intertextual acerca de determinada regularidad de comportamigextual (el
concepto es tomado de Julia Kristeirdertextq y hace referencia al bagaje literario que posdaceor a
partir del cual pueda construir relaciones enteetéxtos). Un ejemplo muy simple seria el géhero la
capacidad de reconocer un género literario poephet lector significa, en primer lugar, que haderacceso
a otras lecturas que constituyeron una concepadsste como puede ser el policial; en segundo,lggeral
leer un texto que se inscriba en el género pod@naeer los puntos de contacto y, a partir de gsttablecer
lo que seria coherente (y lo que no) para ese &xarticular.
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Interpretacion

Por dltimo, se ha arribado a lo que se proponidinDedmo Eco utiliza el concepto deterpretacion
pero mas aun dar cuenta de todos los conceptosman en juego con el mismo y sin los cuales riripo
terminar de entendérselddr interpretacion se entiende la actualizacion éatita de lo que el texto, como
estrategia, quiere decir con la cooperacion de satbr Model8 [1981; p. 252]. Lo cual se oponaugar un
texto. Interpretar un texto consiste en inferirmié&mo lo que no se dice explicitamente, pero retha decir
lo contrario de lo que dice. Eco no hace ningla tip acusacién moral sino que intenta establetenedcias
entre una y otra cosa. Entonces, lo dicho podsiamése de la siguiente manera: un texto en tamoegiste
y esta al alcance de cualquier lector no restriagdormas de utilizarlo. Ahora bien, dentro dedaria que
postula Eco, es decir, dentro de la red de sigrdfic que construye para referirse a un texto,tablese una
clara diferencia entriterpretary usaruno. La primera de estas acciones consiste entémtencarnar a su
Lector Modelg mas alla de lo difuso de sus limites, la seguwmisiste, basicamente, en hacer decir lo que
cada Lector Empirico quiera, sin preocuparse pajue eltexto constituya, en tanto mecanica textual. De
aqui qudnterpretaciony Cooperacion Textualean mutuamente intercambiables.

¢Me da e pasado de Pauls?

La décima edicion dEl pasadode Alan Pauls es un buen motivo para escribir @guimeas al respecto.
Hay quien se excusa con los veinte, los cincuentasccien afios de tal o cual publicacion, nosoteos
hacemos con el numero de ediciones.

Alan Pauls: Clase 1959. Nacionalidad: Argentino.nBselista, guionista, ensayista, critico literayiae
cine, conductor de ciclos cinematograficos. En 198¥ muestra como una promesa para la literatura
argentina, ha publicado su primera nové&hpudor del pornégrafoTambién es Licenciado en Letras y ha
ejercido la docencia universitaria. PublElacoloquio(1990) yWasabi(1994). Con cinco afios de labor sobre
su dltima novela, en 2004 llegd Pasado ganadora del premio Herralde. Actualmente es@éra diversos
suplementos culturales.

El dia tres de noviembre de 2003, un jurado conipyes Salvador Clotas, Juan Cueto, Esther
Tusquets, Enrique Vila-Matas y el editor Jorge Hlele, otorgd el XXI Premio Herralde de
Novela, por unanimidad, @ Pasadq de Alan Pauls.

Asi comienza el libro, con un paratexto que recersus méritos y que explica, en parte, los motikeosu
publicacién. Sin embargo, los logros de esta obraereducen a la conquista del Premio Herraldebitn
ha conocido un pronunciado éxito comercial. Comcialda décima edicion de este libro habla de que n
s6lo ha sido considerado su valor literario podistinguido jurado, sino que ha sabido hacersendeguan
cantidad de lectores.

Seguramente el lector se esté preguntando en gqeé&tpla novela, de qué trata, cudles son lagdauizs
gue la hacen merecedora de tal premio, en unarpalabal es su riqueza. Frente a estas pregumas, e
primera instancia, sugiero la lectura, ya quebeblise presta de manera prodigiosa para estaqarddetalle
a menudo olvidado por los escritores). El textoepdas cualidades de lectura de la tipica novélends, de
esa que suele estar semanas en los rankings @ yestn embargo, tiene todo para perdurar mudmque
un mes.

La novela de Pauls podria definirse, sin inten@gateeabarcar todo lo que encierra, como la histleriana
pareja o0 como la historia de Rimini después deaSofie las mujeres de Rimini. El, no lo he dichiesines
un traductor que no ha pasado los cuarenta afiaggnido, como primer amor, a Sofia. Poco impautd de
las definiciones dadas tomemos como correcta,rsémbien que en ninguna de éstas se deje de mankion
persistenciade Sofia. Persistencia que ejerce sobre la vidaiihni, persistencia que la determina desde el
ayer, si, pero mas aun desdehely. Para Rimini, este primer amor es inolvidablerainflueable y no porque
haya marcado su pasado (como de hecho sucedidpaigoe no deja de hacerse presente. En la cqrdrata
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quien la escribe diceviujer-zombi No disiento, Sofia es de la clase de mujer qtenias olvidar, tapar,
borrar y que, sin embargo, no tarda en volver aegpese, justo cuando la creias desterrada dedfy vi
enfrente tuyoMujer-aparecidala bautizaria yo. Desde aqui, podriamos redefidiecir queEl pasadoes un
seguimiento acerca de la relacion que posee Ritbimisu pasado (perdon por la repeticion) que na diej
volver al presente, de presentarse, de apareaeraenado en Sofia.

Las partes de la novela se denomiRaimera, Segunda, Tercera y Cuartaen pueden serlas mujeres que
transitan por la vida de Rimini. Pero también hayegpacio para aventurarse porque, segin pardste ex
mas de una Sofia: la que Rimini recuerda, la que aparece a Rimini cada vez que puede, la gaeeadhs
fotos junto a él (que a su vez se desdobla endeegupara Rimini y la que es para la Sofia dekpte}y la
Sofia del final, de la cual no daré detalles.

Intentando una definicion, me he salido de lo guep@nia. La décima edicién era mas bien una excusa
para hablar d&l pasad (de hecho va por la sexta), por lo tanto me Berd§ hablaré de lo que el libro ha
representado para mi, de la lectura que he realizlgcuales han sido las huellas que he decidiclarner.
Espero no desalentar al lector con estas palatirastodo lo contrario.

Habiendo aclarado ciertas cuestiones, regreso ou # algunos aspectos @ pasadoque me han
resultado por demas interesantes. Uno de ellos eddcion de Rimini con los lenguajes y con lduczion
(su profesién); otro es el permanente dialogo guestablece con la pintura y el cine. Por ultinesatto el
valor de la fotografia, de la caja de fotos queiRiimunca va a buscar a lo de Sofia.

La traducciores la vida de RiminiSobre todo, en los tiempos en que esta en pawajd/era, la primera
gue conocemos después de Sofia. Pasa nochestyadiasendo, y en su afan por trabajar sin linsefiace
adicto a la cocaina. Entre la adiccion y la redinsiedicadas a la traduccion, llega a olvidar ehdou
exterior. Entre otras cosas, de mano de la tradocse encuentra con Carmen, la tercera mujer que le
conocemos. A partir de ella, o de cierta circunstarencarnada entre ambos, Rimini toma una nueva
perspectiva frente a la vida que llega a produdaléncapacidad de traducir, por una suerte de ai@ne
linglistica.

Nos falta nombrar a la cuarta mujer, a Nancy. Le swcede es que tomando las definiciones etimasgic
o los origenes de los nombres se podia constariogilega a Sofia se lo podia relacionar con la sabidaria,
Vera con la verdad, a Carmen, en principio, corog y, por extensién, con la pasion y la venganza
Nancy... Nancy es la que nos rompe el juego. Nandipsacen nosotros, como Carmen en Rimini la
posibilidad de la traduccién. Las palabras no s@s gque una glosa que se instaura desde el libmcyNa
puede traducirse como la cuarentona cheta, esgogn tharido con yate, que gracias a mucho sexa la d
posibilidad a Rimini de reencontrarse con Riltse.

Aparte de la traduccién, la pintura y el cine tiemga fuerte impronta en la novela. Y a tal puattidnen
qgue hay un capitulo entero en el que el autor dea@ea explicar un movimiento artistico, denominaitd
art, cuyo artista fundador, Riltse, marcara a la paydps viajes de Rimini con Sofia. En el capitlladido,
se nos relata el itinerario que va cumpliendo uadod cuadros de este artista a través de las nuigness
numerosos duefios; al mismo tiempo, se nos expliceodue que se concibid, lo que conlleva a expligar
poéticade Riltse, el ya nombradiick arty, por si esto fuera poco, se establece una auesteflexién sobre
los modos de legitimacion de los artistas, el ndwgala pintura en si misma.

Vale aclarar que aick artse concibe como un arte pictérico en que el arégpone de forma explicita sus
enfermedades (de alick) fisicas. Las aberraciones que llega cometer eRiksbre el propio cuerpo, en
nombre de su poética las dejo en el tintero o, iets en letra de Pauls -pero, bueno es saberwteshctual
trabaja con su piel, con cirugias estéticas dediprartista para el propio artista, etc.

Por ultimo, ya que habia nombrado la traducciopjitura y la fotografia, nos queda por hacer ezfeia
a las fotos, y digo fotos porque son lo que atsavigran parte de la novela y uno de los motivoa pae
Sofia se aparezca una y otra vez. Fotografiasosdnito que queda por repartir de las pertenemciamines.
Nuevamente, el titulo del libro comienza a funcipramo lo hace a lo largo de toda la novela, ddado
posibilidad al lector de introducirlo en cada ueasds partes, de alguna u otra forma.

Intentando dar respuesta a una de las hipotétiemgiptas que enunciara en nombre del lector nogoued
mas que decir que la riqueza BePasadoes miltiple y que su lectura es indispensable patear en el
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mundo de una literatura que ya no pertenece a Xij§l

El encuentro

Quien quiera seguir leyendo, antes, debe ser cadifi respecto de una cuestién, sobre todo sinodkeyd
libro de Pauls y méas aun si le pareci6 intereskntpie se decia. Las que aparecen a continuaciotaso
tltimas lineas del libro. Hay quien dir4 que npieocupa saber el final de un libro antes de le@dmbién,
quien comience por las Ultimas paginas. Pero aestém aquellos que no quieran que un fulano loareg
con una novela y a las dos paginas destruya asadltineas con el solo fin de dar un ejemplo.

Si bien ya ha sido expuesta, quiero hacer expli@itclaracion: lector, en las siguientes pagimatepdo
poner a funcionar determinados conceptos de Eca;gsd he elegido la ultima paginaElePasado No por
perverso, aclaro:

Sofia grufig, dio una vuelta entera en la camaapéastiose por completo, y siguié durmiendo
de cara a la pared, en la misma posicién en |aRdonéni la habia sorprendido. Iba a taparla, tenia
el edreddn suspendido sobre el cuerpo, cuandonaclinea de sombra que salia de su sexo y
serpenteaba en la sabana blanca. Se incliné laazbana con la yema de los dedos. Era sangre.
Y en seguida, inclinAndose un poco més, acercérkay pudo verla brotar de la hendidura de su
sexo -primero un brillo sdbito, como si la piellsenedeciera de golpe, después una burbuja, una
pompa minascula que no habia terminado de infiarga habia estallado, y al final un hilo, un
hilo rojo, brillante, que dejo su rostro sobre lal [y fue a morir en la gran mancha que Rimini
acababa de descubrir en la sdbana. Entonces Rintiebrio su bata y vio que también su sexo
goteaba sangre. Retrocedio, rehizo en sentidosovercamino que lo habia llevado del living al
cuarto y fue borroneando con las plantas de los glieeguero de gotitas que habia soltado en el
piso. Volvié al cuarto, se acosto junto a Sofiadsemid. Sond con una ciudad de casas bajas y
pobres, ensordecedora, donde los policias dirigiaransito haciendo sonar silbatos y habia por
lo menos media docena de dpticas y negocios dejastgor la cuadra. Optica 10, ley6 -0 quiza,
en el mismo suefio, ya estuviera recordando. Optiza Optica Carron, Optica Mia, Optica
Universal, Optica Express, Optica Jesucristo, Ggiessi, Optica Parana, Optica Americana. Vio
sus dos pies descalzos pisando una alfombra dedeéstficial que rodeaba una pileta en el
Ultimo piso de un edificio castigado por el sol.a@do despertd, una luz débil entraba por la
persiana. Ningun cambio. Seguian desangranijse.

El Lector Modelo que exigen estas lineas debe Halio todas las paginas que le preceden. Parenara
obviedad aclararlo, pero resulta de particularipentia al momento de ejemplificar. Sin necesidadacer
ninguna clase de especulacion interpretativa, riifessl pensar que la Ultima pagina de un textmexde su
LM la lectura de todas las previas. Aqui podemazhfuncionar los conceptos bfgerpretacion y uso.

No hay dudas de que existen lectores empiricospegfieren comenzar por el final o, aln, autores que
escriban sus novelas y al llegar al final considegae es por alli donde se deberia comenzar aSeaer.
embargo, desde el punto de vista de Eco el lestaria haciendaso del texto si asi procedieddsoque no
se diferencia darmar cigarrillos de marihuana con sus hojasalvo que en el primer caso se mantiene la
voluntad de leer.

Lo que no puede negarse, en Ultima instancia, esaqubosisosse oponen a lmterpretacion del texto,
en tanto ninguno de los dos supone un Lector Eompifue ademas de leer, intente encarnar al LM que s
construye.

En el pasaje en si y no en la ubicacion que tienérd del texto, se distinguen seis momentos:
1) Rimini descubre el hilo de sangre que brotaserb de Sofia.
2) Descripcion de la manera en que brota: la potagayrbuja.

3) Rimini descubre que de su propio sexo tambiétatzangre.
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4) Rimini va de la cama al living y regresa a Ihitzcion.
5) Suefio con la ciudad de casas bajas, las 6paceisna del edificio.
6) Seguian desangrandose.

Mundos posibleson aquellos que se desprenden de fragmentosuddo real Divagaciones suscitadas,
inspiradas a partir de, en este caso, un textaeEssario aclarar que no les quita grado de rebfjde sean
posibles Lo que diferencia a umundo posiblalel real no es su realidad sino su posibilidad de ser mhate
una experiencia compartida por mas de un individR@. supuesto que es una cuestion de grado y que la
vision del café que estoy tomando es tan poco coem@ie mi y cualquier otra persona como rlusndos
posiblesque provocan la lectura & Pasado Es decir, umundo posibles aquél que se desprende del real
y que se sostiene a partir de éste. Las previsiqunesrealiza cada lector acerca ddalula son mundos
posibles, pero también lo es aquello que se corestaupartir de la lectura, sin necesidad de cdrasia
delante:

Seguian desangrandose

Lo unico que corresponde miundo realde la frase transcripta es la grafia que se exisobtire el papel;
luego, toda interpretacion, toda lectura adquiéeeta grado demundo posibleLa cantidad de sangre, el
color, que es lo que mancha, la extension de li@macodo lo que un lector empirico pueda despreddella
pertenece a lomundos posiblegue propone Eco.

Por dltimo, quiero centrarme entepic, los paseos inferencialeg el Autor Modelo.El pasado suautor
modelg pone al lector frente a un lenguaje llano, em@t la lectura fluye sin necesidad de resolver
ambigiiedades, metaforas o alegoriasfabailla no presenta complicaciones interpretativas, emaada si,
no es facil de resumir, pero no presenta puntogsmetura a partir de los cuales los lectores eogsiri
pudiesen exponer sus interpretaciones y que éstmer totalmente divergentes, sin que hayan hecho
necesariamentasodel texto. Sin embargo, el cierre da un giroeagluaje se torna absolutamente metaforico
o lafabulainverosimil. En todo caso, cualquiera de las épsasenta un quiebre para el lector. Como dijimos
anteriormente, eAutor Modeloen tanto estrategia textual puede prever los menitms delLector Modeloy
construir su texto en funcion de eso. EnPasadono caben dudas de que/altor Modeloa previsto los
movimientos de slectory a buscado sorprenderlo, dejarlo mal parado.riznsola jugada, pasafibulade
(mas o menos)erradaa (sin dudasabierta.
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Notas:

[1] Esta ultima seria el ejemplo de las fabulaemhs. Definicion esquemética de lo que el autfinee
por Obra Abierta, teniendo en cuenta que no exiséeobra abierta pura, sino mas bien que se trata
de una cuestién de grado.

[2] Tal vez se torne confuso hacer mencién de unlme propio en tanto puede identificarse con edraut
empirico, vale aclararlo, se hace referencia atla®gia textual del Autor Modelo de El Sefiorate |
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Anillos.

[3] La fabulase abre en direcciones diversas, dentro y fudrtexi®. Dentro, se abre hacia atras, en la
busqueda de una pista perdida que permita al lestioarla y hacia delante, con esperanzas de
hallarla en un capitulo inexistente; fuera, se d&la@a la introspeccion del Lector para hallar el
las hipétesis desarrolladas concuerda con el firedperado y hacia atras, hacia la tradicion de la
sangre. Desde Esteban Echeverria hasta Fito RAemesle seguir una linea a través de ella, pero
sobre todo a través del desangrarse (como hechificagjvo y forma de expresion). Explayarnos al

respecto excederia los objetivos del presentejoabpar lo que se dejara como cuenta pendiente para
los que pudiesen seguirle.
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